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RADETS DIREKTIV

av den 14 juni 1966

om saluféring av utside av fodervixter

(66/401/EEG)

EUROPEISKA EKONOMISKA GEMENSKAPENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artiklarna 43 och
100 i detta,

med beaktande av kommissionens férslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(')

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande, och

med beaktande av foljande:

Produktionen av fodervixter intar en viktig plats inom
Europeiska ekonomiska gemenskapens lantbruk.

Tillfredsstillande resultat inom odling av fodervixter ar i
stor utstrickning beroende av att limpligt utside
anvinds. For detta indamil har vissa medlemsstater
sedan en tid tillbaka begrinsat saluféringen av utside av
fodervixter till utside av hég kvalitet. De har kunnat dra
fordel av det systematiska vixtféridlingsarbete som
bedrivits under flera drtionden och som har lett till
utveckling av tillrickligt stabila och enhetliga sorter av
fodervixter, vars egenskaper tyder pa att de kommer att
bli av stort virde for avsedda dndamil.

Hogre produktivitet kommer att uppnds inom odlingenA

av fodervixter i gemenskapen om medlemsstaterna, vid
val av vilka sorter som fir saluforas, tillimpar enhetliga
regler som ir sd strikta som mojligt.

Det dr dock endast forsvarligt att begrinsa saluforingen
till vissa sorter, om anvindaren kan vara siker pi att
erhdlla utside av dessa.

For detta indamdl har vissa medlemsstater tillimpat
certifieringssystem fér att sikerstilla sortikthet och sort-
renhet genom officiell kontroll.

(") EGT nr 109, 9.7.1964, s. 1751/64.

Ett sddant system finns redan pd internationell nivi.
Organisationen f6r ekonomiskt samarbete och utveckling
(OECD) har upprittat ett system for certifiering av
utside av de sorter av vallvixter och trindsid med vilka
internationell handel bedrivs.

Det dr Onskvirt att uppritta ett for gemenskapen enhet-
ligt certifieringssystem, baserat pi den erfarenhet som
erhillits genom tillimpningen av detta system och av
nationella system for dessa produkter.

Systemet bor gilla utslippandet pid marknaden sdvil i
Svriga medlemsstater som pd hemmamarknaderna.

Som generell regel bor gilla att utside av fodervixter,
oavsett for vilket indamdl det skall anvindas, fir salufo-
ras endast efter officiell undersokning och certifiering, i
enlighet med certifieringsreglerna, som basutside eller
certifikatutsiide, eller, f6r vissa slikten och arter, om det
har undersokts och godkints officiellt som handelsutside.
Valet av termerna “basutside” och “certifikatutside” ir
grundat pa redan befintlig internationell terminologi.

Handelsutside bor godkinnas, eftersom inte alla slikten
och arter av fodervixter av betydelse for odlingen dnnu
har producerat antingen 6nskade sorter eller tillrickliga
mingder utside av redan befintliga sorter fér att mot-
svara gemenskapens behov. Det ir dirfér nédvindigt att
for vissa slikten och arter godkinna utside av fodervax-
ter av sorter som inte ir namngivna, men som dock
uppfyller kraven i alla andra avseenden.

Mot bakgrund av dess ringa ekonomiska betydelse bor
utsidde av foderviaxter som inte saluférs inte underkastas
gemenskapens regler. Medlemsstaterna maste fortfarande
ha rdre att tillimpa speciella bestimmelser pd siddant
utside.

Gemenskapens regler bor inte gilla utside som visats
vara avsett for export till linder utanfér gemenskapen.
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For att forbattra sdvil den genetiska kvaliteten pa utside
av fodervixter inom gemenskapen som de yttre egenska-
perna bor vissa krav faststillas fo6r renhet och grobar-

het.

For att man skall kunna faststilla ett utsadespartis identi-
tet maste gemenskapen uppritta regler for packning,
provtagning, plombering och mirkning. Etiketterna bor
for detta indama!l innehdlla sddana uppgifter som krivs
savil for den officiella kontrollen som for informationen
till anvindaren, och bér klart visa att certifieringen av de
olika kategorierna av certifierat utsade har karaktir av
gemenskapsdtgird.

Vissa medlemsstater behéver blandningar av utside av
fodervixter av flera slikten och arter for sirskilda inda-
mal. For att ta hinsyn till dessa behov bor medlemssta-
terna under vissa villkor tillitas godkinna sidana bland-
ningar.

For att se till att de krav som avser utsidets kvalitet
uppfylls och de bestimmelser som sikerstaller dess sort-
dkthet foljs vid utslippande p&d marknaden, bor medlems-
staterna anta bestimmelser om limpliga kontrollitgir-
der.

Utsidde som uppfyller dessa krav bor, dock utan att det
paverkar tillimpningen av fordragets artikel 36, inte
underkastas ndgra andra begrinsningar vad betriffar
salufdringen dn ‘de som féreskrivs i gemenskapens reg-
ler.

I en forsta etapp, till dess en gemensam sortlista har
sammanstillts, bor bland de tillitna begrinsningarna
sirskilt ingd medlemsstaternas ritt att begrinsa salufor-
ingen av certifierat utside till sorter med hogt odlings-
virde i det egna territoriet.

Utside som uppforokats i ett annat land fran basutside
som certifierats i en medlemsstat bor, med forbehall for
vissa villkor, betraktas som likvirdigt med utside som
uppfoérokats i den berérda medlemsstaten.

A andra sidan bor bestimmelser for ate tillita utslip-
pande pd marknaden i gemenskapen av utside av foder-

vixter som skordats i ett land utanfér gemenskapen antas
endast under forutsdttning att samma garantier kan lim-
nas fér sidant utside som for utside som officiellt
certifierats eller officiellt godkints som handelsutside
inom gemenskapen och som uppfyller gemenskapens
krav.

Under perioder di det dr svart att f3 tillgdng till certifie-
rat utside av de olika kategorierna eller handelsutside
bér utside som uppfyller mindre strikta krav tillfilligtvis
fa saluforas.

For att harmonisera de tekniska metoder som tillimpas i
de olika medlemsstaterna vid certifiering, och fér att
mojliggora framtida jimforelser mellan utside som har
certifierats inom gemenskapen och utside som kommer
frdn linder utanfor gemenskapen bér kontrollodlingar
anldggas i medlemsstaterna f6r att mojliggéra arlig efter-
kontroll av utside ur de olika kategorierna “certifierat
utside”.

Kommissionen bor fi i uppdrag att vidta vissa Atgirder
for tillimpningen av detta direktiv. For att underldtta
genomforandet av de foreslagna dtgirderna skall ett for-
farande antas for upprittande av nira samarbete mellan
medlemsstaterna och kommissionen inom Stindiga kom-
mittén for utside och uppférokningsmaterial for jord-
bruk, tridgirdsniring och skogsbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Detta direktiv skall gilla sddant utside av fodervixter
som slapps ut pd marknaden i gemenskapen, oavsett for
vilket indamal det skall anvindas.

Artikel 2

I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:

A. Fodervixter: vixter av féljande slikten och arter:

a) Gramineae

Agrostis spec.
Alopecurus pratensis L.

Grds

Ven-arter
Angskavle
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Arrenatherum elatius (L.)
J. och C. Presl.

Dactylis glomerata L.

Festuca arundinacea Schreb.

Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.

Festuca rubra L.

Lolium spec.

Pbleum pratense L.

Poa spec.

Trisetum flavescens (L.)
Pal. Beauv.

b) Leguminosae

Lotus corniculatus L.
Lupinus spec., forutom
Lupinus perennis L.
Medicago lupulina L.
Medicago sativa L.
Medicago varia Martyn
Onobrychis sativa Lam.
Pisum arvense L.
Trifolium hybridum L.
Trifolium incarnatum L.
Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.
Vicia spec., forutom
Vicia faba major L.

B. Basutside:

1. Utsidde av foridlade sorter: utside

a)

b)

c)

d)

som har framstillts under foridlarens ansvar i
enlighet med vedertagen praxis for uppritthal-
lande av sorten,

som ir avsett for framstillning av utside av
kategorin “certifikatutside”,

som, om inte annat foljer av bestimmelserna i
artikel 4, uppfyller villkoren i bilagorna 1 och
2 for basutside, och

som vid officiell undersékning har befunnits
uppfylla ovannimnda villkor.

2. Utside av lokala sorter: utside

a)

som har framstillts under officiell kontroll
frin material som officiellt godtagits sdsom
lokal sort frin en eller flera gdrdar inom ett
klart avgrinsat ursprungsomride,

Knylhavre

Hundixing
Rérsvingel

Férsvingel

Angssvingel
Rodsvingel

Rajgris-arter

Timotej

Groe-arter

Gullhavre

Baljvixter

Kiringgigel
Lupin-arter, utom

perenna arter
Humlelusern

Lusern
Lusern

Esparsett

Art

Alsikekléver

Blodkléver
Rodklover

Vitklover

Vicker och dkerbéna, utom

bondbona

c)

d)

som ir avsett for produktion av utside av
kategorin “certifikatutsiade”,

som, om inte annat foljer av bestimmelserna i
artikel 4, uppfyller villkoren i bilagorna 1 och
2 for basutside, och

som vid officiell undersékning har befunnits
uppfylla ovannimnda villkor.

C. Certifikatutside: utside

a)

b)

som hirstammar dirckt frin basutside eller certi-
fikatutsade av en viss sort,

som 4r avsett for framstillning av utside av
kategorin “certifikatutside” eller av foder,

som, om inte annat foljer av bestimmelserna i
artikel 4 b, uppfyller villkoren i bilagorna 1 och 2
for certifikatutside, och
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d) som vid officiell undersokning har befunnits upp-
fylla ovannimnda villkor.

D. Handelsutside: utside

a) som kan identifieras sisom tillhérande en viss
art,

b) som, om inte annat féljer av bestimmelserna i
artikel 4 b, uppfyller villkoren i bilaga 2 for
handelsutside, och

¢) som vid officiell undersékning har befunnits upp-
fylla ovannamnda villkor.

E. Officiella itgirder: dtgirder som vidtas
a) av statliga myndigheter, eller

b) av en juridisk person som handlar pi statens
" ansvar, oavsett om denna person regleras av off-
entligrittslig eller privatrittslig lagstiftning, eller

c) i frdga om bisysslor, som ocksd stir under statlig
kontroll, av edsvurna fysiska personer,

forutsatt att sidana personer som anges under b) och
¢) inte drar nigon egen fordel av sidana atgirder.

Artikel 3
1. Medlemsstaterna skall foreskriva att utside av

Dactylis glomerata L.
Festuca arundinacea Schreb.
Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Lolium spec.

Phleum pratense L.
Medicago sativa L.
Medicago varia Martyn
Pisum arvense L.

Trifolium repens L.

‘inte fir slippas ut pd marknaden, sivida det inte har
certifierats officiellt som ”basutside” eller "certifikatut-
side” och uppfyller villkoren i bilaga 2.

2.  Medlemsstaterna skall foreskriva att utside av
fodervixter av andra slikten och arter dn de som riknas
upp under punkt 1 inte fir slippas ut pa marknaden,
sdvida inte utsiddet certifierats officiellt som "basutside”
eller “certifikatutside”, eller utgér handelsutside, och
sdvida inte utsidet dven uppfyller de villkor som faststills
i bilaga 2.

3.  Kommissionen fir, i enlighet med det forfarande
som faststalls i artikel 21, foreskriva att utside av slikten
och arter av andra fodervixter 4n de som riknas upp
under punkt 1 efter vissa angivna datum inte fir slippas
ut pd marknaden, sdvida det inte certifierats officiellt som
“basutside” eller ”certifikatutside”.

4. Medlemsstaterna skall se till att de officiella under-
sokningarna utfors i enlighet med de vid tillfillet gillande
internationella metoder, 1 den man sidana finns.

5. Medlemsstaterna fir féreskriva undantag frin
bestimmelserna i 1 och 2 for

a) foradlat utside av generationer som féregir basut-
sdde,

b) provning eller forskningsindamal,

¢) urvalsarbete,

d) utsiddesrdvara, som saluférs for bearbetning forutsate
att varans sortakthet ar siakerstilld.

Artikel 4

Medlemsstaterna far dock, trots bestimmelserna i artikel
3, tilldta foljande:

a) Officiell certifiering och utslippande pi marknaden
av basutside som inte uppfyller villkoren for grobar-
het i bilaga 2. Ett liknande undantag fir ocksi
medges for certifikatutside av Trifolium pratense, om
detta dr avsett for ytterligare uppférokning av certifi-
katutside.

I dessa fall skall alla nédvindiga dtgirder vidtas for
att se till att leverantéren garanterar en viss grobar-
het, vilken for férsiljningen skall anges pa en sirskild
etikett forsedd med leverantérens namn och adress
samt utsadespartiets referensnummer.

b} Officiell certifiering eller godkinnande och férsiljning
till kopare i forsta handelsledet av utside av katego-
rierna “basutside”, “certifikatutside” eller "handels-
utside”, i syfte att snabbt tillhandahilla utside, trots
att den officiella grobarhetskontrollen enligt villkoren
i bilaga 2 inte slutforts. Certifiering eller godkin-

nande skall medges endast om en prelimindr analys-
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rapport om utsidet inges och forste mottagares namn
och adress anges. Alla nédvindiga itgirder skall
vidtas for art se till att leverantoren garanterar den
grobarhet som anges i den prelimindra rapporten.
Denna grobarhet skall for forsiljningen anges pa en
sarskild etikett férsedd med leverantdrens namn och
adress samt utsidespartiets referensnummer.

Dessa bestimmelser skall inte gilla utside som importe-
ras frin linder utanfér gemenskapen, med undan tag av
vad som i ovrigt anges i artikel 15 om uppférokning
utanfor gemenskapen.

Artikel §

Medlemsstaterna fir nar det giller deras egen produk-
tion, med avseende pi villkoren i bilagorna 1 och 2,
infora ytterligare eller stringare krav for certifieringen
liksom fér undersékningen av handelsutside.

Artikel 6

1.  Varje medlemsstat skall sammanstilla en lista over
de sorter av fodervixter som godkints officiellt for
certifiering i det egna territoriet. Listan skall ange de
morfologiska eller fysiologiska karaktirer genom vilka
plantor av olika sorter som hirstammar direkt fran
utside av kategorin “certifikatutside” kan skiljas frin
varandra. Dessutom skall for varje sort anges det officiellt
faststillda storsta antal generationer som fir certifieras
efter basutside. For lokala sorter skall listan ange
ursprungsomride.

2. For hybrider och syntetiska sorter skall de myndig-
heter som ansvarar for godkinnande och certifiering
informeras om de ingdende komponenterna. Medlemssta-
terna skall se till ‘att resultaten fridn undersékningen och
beskrivningen av komponenterna behandlas konfiden-
tiellt, om féridlaren begir detta.

3. En sort skall godkinnas for certifiering endast om
det har faststillts genom officiella eller officiellt verva-
kade odlingsférsék eller andra undersokningar att sorten
ir tillricklige enhetlig och stabil.

4. Godkinda sorter skall kontrolleras officiellt med
regelbundna intervall. Om ndgot av villkoren fér godkin-
nande for certifiering inte lingre uppfylls skall godkin-
nandet dterkallas och sorten strykas ur listan,

5. Dessa listor och eventuella forindringar av dem
skall omedelbart skickas till kommissionen som skall
vidarebefordra dem till 6vriga medlemsstater.

Artikel 7

1.  For sortkontroll av certifierat utside och handelsut-
side skall medlemsstaterna ombesérja att officiella prov
tas ut enligt lampliga metoder.

2.  For undersokning av utside for certifiering och
under sokning av handelsutside skall prov tas fran
homogena partier. Hogsta vikt for ett parti och ligsta
provvikt anges i bilaga 3.

Artikel 8

1. Medlemsstaterna skall kriva att basutsidde, certifi-
katutside och handelsutside endast slipps ut pd markna-
den i tillrickligt homogena partier och i forseglade behil-
lare med plomberingsanordning och mairkning, sdsom
foéreskrivs i artiklarna 9 och 10,

2. For forsdljning av smi kvantiteter till den slutlige
konsumenten fir medlemsstaterna anta bestimmelser om
undantag frdn bestimmelserna i punkt 1 vad betriffar

forpackning, plombering och mirkning.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna skall kriva att forpackningar med
basutside, certifikatutside och handelsutside plomberas
officiellt pa sddant sitt att plomberingen skadas och inte
kan anbringas pd nytt nir forpackningen har éppnats.

2.  Forpackningar fir inte omplomberas, annat in
genom officiell plombering. Om forpackningar omplom-
beras, skall detta samt ansvarig myndighet och datum for
omplombering anges pid det mirke som krivs enligt
artikel 10.1.

Artikel 10

1.  Medlemsstaterna skall kriava foljande fér foérpack-
ningar med basutside, certifikatutside och handelsut-
siade:

a) De skall mirkas pd utsidan med en officiell etikett pa
ndgot av de officiella spriken i gemenskapen, sisom
anges i bilaga 4. Etiketten skall anbringas tillsammans
med den officiella plomberingen. Etikettens firg skall
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vara vit for basutside, bld for certifikatutside av
forsta generationen efter basutside, rod for certifikat-
utside av senare generationer efter basutside och
moérkgul for handelsutside. For saluféring i andra
medlemsstater skall etiketten innehdlla uppgift om
datum f6r den officiella plomberingen. Om, sdsom
forutses i artikel 4 a, basutsidet eller certifikatutsidet
inte uppfyller villkoren i bilaga 2 med avseende pa
grobarhet, skall detta anges pa etiketten.

b) De skall innehilla ett officiellt dokument i samma
firg som etiketten och med samma uppgifter som de
som skall finnas pd etiketten enligt bilaga 4. Detta
dokument ir inte nddvindigt om uppgifterna ir out-
planligt tryckta pd behillaren.

2. Medlemsstaterna fir

a) i samtliga fall kriva att datum for den officiella
plomberingen anges pa etiketten,

b) for smid foérpackningar foreskriva undantag fridn
bestimmelserna i punkt 1.

Artikel 11

Detta direktiv skall inte pdverka medlemsstaternas rite
att dven i andra fall 4n de som anges i artikel 4, kriva att
behallare med basutside, certifikatutsidde eller handelsut-
side skall vara forsedda med leverantorens etikett, om
utsddet skall saluféras inom det egna territoriet. Detta
giller oavsett om utsidet har framstillts inom det egna
territoriet eller importerats.

Artikel 12

Medlemsstaterna skall kriva att varje form av kemisk
behandling av basutside, certifikatutside eller handelsut-
side anges antingen pd den officiella etiketten eller pd
leverantorens etikett samt pd behdllaren eller inuti
denna.

Artikel 13

1. Medlemsstaterna fir tillita utslippande pi markna-
den av blandningar av fodervixtutside som bestdr av
olika slikten och arter eller med inblandning av arter
som inte dr fodervixter, enligt definitionen i detta direk-
tiv, forutsatt att blandningens olika bestindsdelar var for
sig uppfyller tillimpliga krav fér utslippande pd markna-
den.

2. Bestimmelserna i artikel 8, 9 och 11 skall gilla,
liksom de i artikel 10, férutom att den etikett som
anvinds for froblandningar skall vara grén.

Artikel 14

1. Medlemsstaterna skall se till att varken basutside
eller certifikatutside som certifierats officiellt och vars
behillare mirkts och plomberats officiellt enligt detta
direktiv samt handelsutside vars behdllare mirkts och
plomberats officiellt enligt detta direktiv, blir foremal for
nigra handelsbegrinsningar av saluféringen vad betriffar
egenskaper, undersékningsforfaranden, mirkning eller
plombering, utéver de begrinsningar som slds fast i detta
direktiv.

2. Medlemsstaterna far gora féljande:

a) Besluta att utside av andra slikten och arter av
fodervaxter dn de som riknas upp i artikel 3.1 inte
fir slippas ut pd marknaden efter vissa angivna
datum, utom nir de har certifierats officiellt som
"basutside” eller “certifikatutside”. Detta giller
under forutsittning att kommissionen inte har vidta-
git nigra atgirder enligt artikel 3.3 vilka har tritr i
kraft.

b) Anta bestimmelser om hogsta godkinda vattenhalt
for saluforing.

¢) Begrinsa saluféringen av certifierat utside av foder-
vaxter till utside av forsta generationen efter basut-
side.

d) Till dess en gemensam sortlista upprittas, vilket skall
ske senast den 1 januari 1970, begrinsa saluféringen
av utsidde av fodervixter till sidana sorter som tagits
in i en nationell lista pd grundval av odlingsvirdet i
det egna territoriet. Villkoren fér inférande i listan
skall vara desamma for sorter som kommer frin
andra medlemsstater som fér inhemska sorter.

Artikel 15

Medlemsstaterna skall foreskriva att utside av fodervix-
ter som odlats direkt frdn basutside skall betraktas som
certifikatutside av forsta generationen, oavsett om
odlingen skett i en annan medlemsstat in den dir basut-
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sidet certifierats eller i ett land utanfér gemenskapen.
Detta giller under forutsittning att utsidesodlingen falt-
besiktigats och godkints enligt villkoren i bilaga 1 samt
om officiell undersékning visat att villkoren i bilaga 2 for
certifikatutside har uppfyllts.

Artikel 16

1. Rddet skall med kvalificerad majoritet pd forslag
frdn kommissionen avgéra om

a) sddan filtbesiktning i ett land utanfér gemenskapen
som avses i artikel 15 uppfyller villkoren i bilaga 1,

b) fodervixtutside som skordats i ett land utanfor
gemenskapen, och for vilket limnas samma garantier
avseende egenskaper och sortikthet samt arrange-
mangen for undersdkning, markning och kontroll, dr
likviardigt med basutside, certifikatutside eller han-
delsutside som skérdats inom gemenskapen och som
uppfyller kraven i detta direktiv.

2. Till dess ridet har fattat beslut enligt punke 1 skall
det sti medlemsstaterna fritt att sjilva fatta sddana
beslut. Denna ritt upphor den 1 juli 1969.

Artikel 17

1. For att undanrdja eventuella tillfilliga problem med
den allminna tillgdngen pd basutside, certifikatutsade
eller handelsutside som upptrider i en eller flera av
medlemsstaterna och som inte kan l6sas inom gemenska-
pen, skall kommissionen, i enlighet med f6rfarandet i
artikel 21, tillita att en eller flera av medlemsstaterna, for
en tidsperiod som beslutas av kommissionen, godkinner
saluféring av utside av en kategori som uppfyller mindre
strikta krav.

2.  For utside med angivet sortnamn skall den officiella
etiketten vara den som foreskrivs f6r motsvarande kate-
gori. | alla andra fall skall det vara den som féreskrivs for
handelsutside. Etiketten skall alltid ange att utsidet i
friga dr av en kategori som uppfyller mindre strikta
krav.

Artikel 18

" Detta direktiv skall inte gilla utside av fodervixter som
bevisligen ir avsett for export till linder utanfér gemen-
skapen.

Artikel 19

Medlemsstaterna skall vid saluféringen av utside av
fodervixter vidta limpliga dtgirder for att officiellt kon-
trollera, &tminstone genom stickprovskontroller, att utsi-
det uppfyller kraven i detta direktiv.

Artikel 20

1. Gemensamma kontrollodlingar skall genomféras
inom gemenskapen for den 4rliga efterkontrollen av de
utsidesprov - som tas vid stickprovskontroller. Dessa
odlingar skall besiktigas av den kommitté som isyftas i
artikel 21.

2. Dessa jimforande kontroller skall, i en forsta etapp,
anvindas for att harmonisera de tekniska metoderna for
certifiering i syfte att fi likvirdiga resultat. S3 snart detta
syfte uppndtts skall konfidentiella rapporter om hur de
jimforande kontrollerna framskrider &rligen inges till
medlemsstaterna och kommissionen. Kommissionen skall
i enlighet med forfarander i artikel 21 faststilla datum fér
forsta rapporten.

3. Kommissionen skall i enlighet med forfarandet i
artikel 21 vidta nodvindiga arrangemang fér de jimfo-
rande kontrollerna. Utsidde av fodervixter som skordats i
lainder utanfor gemenskapen fir ingd i jimforelserna.

Artikel 21

1. Nir det forfarande som faststills i denna artikel
skall tillimpas skall ordféranden hinskjuta arendet,
antingen pa eget initiativ eller pd begiran av féretridaren
for en medlemsstat, till Stindiga kommittén for utside
och uppforékningsmaterial for jordbruk, tridgdrdsniring
och skogsbruk (nedan kallad "kommittén”) som inrittats
genom rddets beslut av den 14 juni 1966(').

2. Inom kommittén skall medlemsstaternas roster
vigas enligt fordragets artikel 148.2. Ordféranden far
inte rosta.

3. Kommissionens foretradare skall foreligga kommit-
tén ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig Sver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med

(') EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2289/66.
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hinsyn till hur bridskande frigan ir. Kommittén skall
fatta sitt beslut med en majoritet av tolv roster.

4, Kommissionen skall besluta med omedelbar verkan.
Om beslutet inte ir forenligt med kommitténs yttrande
skall kommissionen emellertid genast underritta radet. I
sadana fall fir kommissionen uppskjuta verkstillandet av
de beslutade dtgirderna under en tid som inte Sverstiger
en manad frin dagen di rddet underrittats.

Radet far fatta annat beslut med kvalificerad majoritet
inom en ménad.

Artikel 22

Detta direktiv skall inte pdverka tillimpningen av de
bestimmelser i nationell lagstiftning som 4r motiverade
av skil som rér skydd av minniskors, djurs eller vixters
hilsa och liv eller skydd av industriell och kommersiell
egendom.

Artikel 23

Medlemsstaterna skall senast den 1 juli 1968 sitta i kraft
de lagar och andra forfattningar som ir nédvindiga for
att folja bestimmelserna i artikel 14.1, och senast den
1juli 1969 de som ir nédvindiga for att folja ovriga
bestimmelser i detta direktiv samt bilagorna till detta. De
skall omedelbart underritta kommissionen om detta.

Artikel 24
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 14 juni 1966.

Pd rddets vignar
P. WERNER
Ordférande

BILAGA 1

Krav pa utsidesodling for certifiering av skérden

1. Grodan skall vara av godtagbar sortdkthet och sortrenhet.

2. Minst en officiell filtbesiktning skall utféras fére varje skord av utside.

3. Filtet skall vara i sidant skick och grédan i ett sidant utvecklingsstadium att fullgod kontroll av

sortikthet och sortrenhet ar moijlig.

4. Filtet far inte tidigare ha besitts med nigon sort eller art som ar ofdrenlig med produktion av utsidde av

den aktuella grodan.

5. For korsbefruktade arter skall minsta avstdnd fran angrinsande grodor av andra sorter av samma art,
fran grodor av samma sort av markbart bristfillig sortikthet och sortrenhet, samt grodor av beslakeade
arter som kan leda till oénskad pollinering vara foljande:

Filtets areal

upp till 2 hektar dver 2 hektar

a) Utside avsett for uppfoérokning

b) Utside avsett for produktion av foder

200 m 100 m
100 m 50 m

Dessa avstdnd behdver inte iakttas om det finns tillrickligt skydd mot oénskad pollinering.
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BILAGA 2

Villkor som skall uppfylias av utsidet

1. Utsddet skall vara av godtagbar sortikthet och sortrenhet.

I. CERTIFIKATUTSADE

2. Sjukdomar som férsimrar utsidets anvandbarhet skall hallas pa ligsta mojliga niva,

3. Utsidet skall ocks3 uppfylla féljande villkor:

A. Standarder:

Ligsta analytiska | Hogsta inbland- N
Art renghetsgrady(vikt- ning av ograsfro Lan/gsta grobarilet
procent) (viktprocent) (% av rent frd)
a) Gramineae
Agrostis alba 90 1 80
Agrostis al spec. 90 1 75
Alopecurus pratensis L. 75 1,5 70
Arrenatherum elatius (L.)

J. och C. Presl. 90 1 80
Dactylis glomerata L. 90 1 80
Festuca arundinacea Schreb. 95 1 80
Festuca ovina L. 85 1 75
Festuca pratensis Huds. 95 1 80
Festuca rubra L. 90 1 75
Lolium multiflorum spec.

italicum 96 1 75
Lolium al. spec. 96 1 80
Phleum pratense L. 95 0,5 80
Poa spec. 85 1 75
Trisetum flavescens (L.)

Pal. Beauv. 75 1 75

Ligsta analy- | Hégsta in- . Hégsta in-
A tisEa renhetﬁ— blangning av Lagsta ogmbar— hlangning av
rt X PP het (% av . .2
grad (viktpro- | ogrisfré (vikt- M hirda frén (%
rent fro) M
cent) procent) av rent fré)
b) Leguminosae
Lotus corniculatus L. 95 0,8 75 40
Lupinus spec. 98 0,1 80 20
Medicago lupulina L. 97 0,8 80 20
Medicago sativa L. 97 0,5 80 40
Medicago varia Martyn 97 0,5 80 40
Onobrychis sativa L. 95 0,5 75 20
Pisum arvense L. 97 0,1 80 -
Trifolium bybridum L. 97 0,5 80 20
Trifolium incarnatum L. 97 0,5 80 20
Trifolium pratense L. 97 0,5 80 20
Trifolium repens var.

giganteum 97 0,5 80 40
Trifolium repens L. 97 0,8 80 20
Vicia faba 97 0,1 85 20
Vicia al. spec. 97 0,5 85 20
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B. Anmdirkningar:

a) Inblandade hdrda fron upp till den givna antalsprocenten betraktas som grobara fron.

b) Alla friska fron som inte gror efter forbehandling skall betraktas som grodda fron.

¢) Utsidet skall vara fritt frin Avena fatua och Cuscuta. Dock skall férekomst av ett fro av Avena
fatua eller Cuscuta i ett prov om 100 gram inte betraktas som fororening, om ett andra prov
om 200 gram ir fritt frdn Avena fatua eller Cuscuta.

d) Inblandning av Alopercurus myosuroides far inte overstiga 0,3 viktprocent.

e) Inblandning av frén av andra odlade vixter fir inte Gverstiga 1 viktprocent. Fér arter av Poa
‘ skall upp till 1% inblandning av andra arter av Poa inte betraktas som férorening.

C. Sarskilda villkor fér Lupinus spec.
a) Inblandning av frén av annan firg fran inte overstiga 1%.

b) Inblandning av bittra fron i sorter av sot lupin far inte overstiga
3%, for certifikatutside av forsta generationen efter basutside,

5%, for certifikatutsade av dirpa foljande generationer efter basutside.

1. BASUTSADE

Om inte annat féljer av tillaggsbestimmelserna nedan skall villkoren i avsnitt 1 i dennas bilaga gilla for
basutside:

1. Inblandning av frén av andra vixter fir inte &verstiga 0,2 viktprocent. Varken andelen andra
gagnvixtfron eller ogrisfron far var for sig dverstiga 0,1 viktprocent.

2. Antalet frén av Alopercurus myosuroides far inte 6verstiga fem stycken i ett prov om 25 gram.

3. Lupinus-arter: Andelen bittra frén i sorter av sétlupin fir inte overstiga 1%.

I1Il. HANDELSUTSADE

Om inte annat féljer av tilliggsbestimmelserna nedan skall de villkor som faststills i denna bilagas avsnitt 1
punkt 2 och 3 gilla for handelsutside:

1. Inblandning av frén av andra gagnvixter fir inte overstiga 3 viktprocent.

2. For arter av Poa skall upp till 3% inblandning av fron av andra arter av Poa inte betraktas som
fororening.

3. For arter av Vicia skall totalt 6% inblandning av fron av Vicia pannonica, Vicia villosa och besliktade
odlade arter inte betraktas som férorening.

4. Lupinus-arter:
a) Andelen frén av annan firg far inte Overstiga 2%.

b) Andelen bittra fron i s6tlupin far inte Gverstiga 5%.

BILAGA 3
Hogsta vikt for parti Ligsta provvike
1. Fron av storlek lika med eller stérre dn en vetekirna 20 ton 500 gram
2. Frén av storlek mindre dn en vetekirna 10 ton 300 gram
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BILAGA 4
Etikett

A. Obligatoriska uppgifter

a) For basutside och certifikatutside:

1. “Utside certifierat i enlighet med Europeiska ekonomiska gemenskapens regler.”

2. Certifieringsmyndighet och medlemsstat.
3. Partiets referensnummer.

4. Art.

5. Sort.

6. Kategori.

7. Produktionsland.
8. Deklarerad netto- eller bruttovikt.

9. For certifikatutside av andra generationen och dirpd foljande generationer efter basutside:
antal generationer efter basutsiade.

b) For handelsutside:
1. ”Handelsutside (ej certifierat med avseende pa sort)”.
2. Kontrollmyndighet och medlemsstat.

3. Partiets referensnummer.

4. Art(")
S. Produktionsomride.
6. Deklarerad netto- eller bruttovikt.
c) For froblandningar:
1. "Froblandningar for................cooiit v,

(avsett andamal)
2. Ansvarig plomberingsmyndighet och medlemsstat.
3. Partiets referensnummer.

4. Art, kategori, sort och produktionsland eller, for handelsutside, produktionsomride, samt
ingdende bestandsdelars viktandelar.

5. Deklarerad netto- eller bruttovike.
B. Minimimdtt

110 mm x 67 mm.

() For lupiner skall anges om bitter lupin eller sétlupin avses.



